Glass-washing liquid professional machine - Liguido implacristdes maguina profesiondl

Destiné au lavage de lo verrerie et des petits couverts (fasses, petites cuilléres. ). Il est
compatible avec tous les types de lave-verres. Sa formule convient & une utilisation en
eau douce comme en eau dure.

Dosage & Mode d’emploi : Utilisation manuelle : Conditionné en flacon doseur (1 dose=
25mL). Dévisser le bouchon de sécurité, appuyer sur le corps du flacon pour obtenir une
dose de produit. Une dose correspond d une eau douce @ moyennement dure. En cas d'eau
trés dure, doubler la dose. Verser le produit soit directement dans la machine, soit dans le
réservoir prévu a cet effet. Utilisation avec un doseur automatique : Régler le doseur de
10 2,5mL par litre d’eau en fonction de la dureté de I'eau et du degré de salissure de la
vaisselle. Aprés I'opération de lavage, effectuer un cycle de ringage.

(om)msilion & Législation : Phosphonates et polyacrylates, agents de blanchiment:
<5%. Composition selon le réglement détergent 648/2004 ef ses adaptations. Biodé-
gradabilité ultime des agents 39 surface selon le réglement (CE) n° 648,/2004 ef ses
modifications. Conforme @ la législation relative au nettoyage des matériaux et objets
destinés d entrer en confact avec des denrées, produits et boissons pour I'alimentation
(Arrété du 08/09/1999 et ses modifications). Formule déposée au centre antipoison
N°ORFILA: +33 (0)145 4259 59. .

Précautions d’emploi : Réservé & un usaﬂe professionnel. A utiliser par du ﬁersonnel quo-
lifié. Stocker et conserver dans son emballage fermé entre 5 et 40 °C. Fiche de données
de sécurité, conforme au réglement REACH (CE) disponible sur demande.
Imendedfmwushinq glassware and small cutlery (ruL)s, small spoons ...). Itis compatible with all types of
glassware washers. Its formula is suitable for use in both soft and hard water. Dosage & Instructions for
use : Manual use : Packaged in a measuring bottle (1 dose = 25mL). Unscrew the sugery cap, press on the

body of the bottle fo obtain a dose of product. One dose corresponds to soft fo medium hard water. In case of
very hard wafer, double the dose. Pour the product either directly into the machine or into the tank provided.
Use with an automatic dispenser : Adjust the dispenser from 1 to 2,5mL per litre of water depending on
the hardness of the water and the dei;vee of soiling of the dishes. After the washing operation, carry out
a rinsing cycle. Composition & Legislation : Phosphonates nndrro\yucly\mes, bleaching agents : <5%.
Composition according to the defergent regulation 648,/2004 and its adaptations. Ultimate biodegradabi-
Iity of surfactants according fo Regulation 648,/2004 and its amendments. Complies with the legislation
relating fo the cleaning of materials and uh'bens intended fo come info contact with foodstuffs, products
and beverages for food (Order of 08{0?]9 9 and its amendments). Formula deiwosned at the anfi-poison
centre N° ORFILA: +33 (0)1 454259 59. Precautions for use : For professional use only. To be used by
qualified personnel. Store and keep in closed packaging between 5 and 40 °C. Safety data sheet compliant
with the REACH regulation (EC) available on request.

Destinado a lavar la cristaleria y los cubiertos pequefios (tozas, cucharas...). Es compotible con todo fipo
de lavadoras de cristalera. Su formula es adecuada para su uso tanto en aguas blandas como duras.
Dosificaci6n & Instrucciones de uso: Uso manual : Envasado en un frasco dosificador (1 dosis = 25 mL).
Desenroscar el tapdn de seguridad, presionar el cuerpo del frasco para obtener una dosis de producto. Una
dosis corresponde a un agua de blanda @ medianamente dura. En caso de agua muy dura, duplicar la dosis.
Vierta el producto directamente en la mdguinu o en el depdsifo previsto. Utilizacion con un dosificador
automdtico : Ajustar el dosificador de 1 a 2,5mL por litro de agua en funcion de lo dureza del agua y del
grado de suciedad de la vaiilla. Tras la operacion de lavado, realice un ciclo de aclarado. Composicion &
Legislacion : Fosfonatos y poliacilatos, agentes blanqueadores : <5 %. Composicion segin el reglamento
de detergentes 648/2004 y sus adaptaciones. Biodegradabilidad final de los tensioactivos segu’n el Re-
glamento 648,/2004 y sus modificaciones. Formula fepasimdu en el Centro de Toxicologia N° ORFILA:
+33(0)145425959. Precauciones de uso : Solo para uso profesional. Para ser uﬂlizugo por personal
cualificado. Almacenar y conservar en envase cerrado entre 5 y 40 °C. Hoja de datos de seguridad segin el
Reglamento REACH (CE) disponible a peficion.

DANGER Contient : Hydroxyde de sodium ; Hypochlorite de sodium, solution 12% Cl actif. Provn?ue de graves brlures de la peau et de graves lésions des yeux. Eliminer ce produit et son

récipient dans un centre de collecte des déchets dangereux ou spécial

EN CAS D’INGESTION : rincer

lo bouche. NE PAS faire vomir. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux) : Enlever

immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer o peau @ 'sau/Se doucher. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : rincer ave précaution @ I'sau pendant plusieurs minufes. Enlever les lentilles

de confact si la victime en porte et si elles peuvent &tre facilement enlevées. Confinuer d rincer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. Porter des gants de protection, des

vétements de profection, un équipement de protection des yeux. Stocker dans un récipient fermé. Tenir hors de portée des enfonts. Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.

DANGER Contains : Sodium hydroxide; Sodium hypochlorite, solution 12% Cl active. Causes severe skin burns and eye damage. Dispose of this material and its container to hazardous or special waste collection
point. IF SWALLOWED : rinse mouth. Do NOT induce vomiting. IF ON SKIN (or hair) : Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water/shower. IF IN EYES : Rinse
cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately call o POISON CENTER or doctor/physician. Wear profective
gloves, protective clothing, eye profection. Store in a closed confainer. Keep out of reach of children. Confact with acids liberates toxic gas.

PELIGRO Contiene : Hidroxido de sodio; HiJwrluviln de sodio, solucion 12% loro activo.Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves. Eliminense esta
sustancia FU tecipiente en un punto de recogida pablica de residuos especiales o peligrosos. EN CASO DE INGESTION : Enjuagarse la boca. NO provocar el vomito. EN CASO DE CONTACTO
CON LA PIEL (o el pelo) : Quitar inmediatamente todas los prendas contaminadas. Adlararse la piel con agua/ducharse. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S : Adlarar cuidadosamente
con agua durante varios minutos. Quitar lus lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. Llomar inmediatomente  un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA 0 a un
médico. Llevar guantes de profeccion, prendas de proteccién, gafas de proteccién. Almacenar en un recipiente cerrado. Mantener fuera del alcance de los nifios. En contacto con dcidos

libera gases téxicos.
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N° de LOT :

Voir sur le haut du flacon




